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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukce. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemneMoit YacTbro MHETpyKuym. (RO) Ambalajul este parte integrantd a instructiunii. (BG) OnakoBKara e HepaszenHa YacT Ot MHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBilEMHOI YaCTUHO
iHcTpyKuUil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avarnooraoto pepog g evrorig. (MK) MakysarseTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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X ) - vastuyGtmise kohtade kohta saavad establecimientos de colecta de pilas rade. Alle opbrugte batterier bor maissa o kansalli- /
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tow pripade ndlupunoveho wprobky derhandlung droht eie Geldstrafe. astiel  de  echipamente Echupar  TepuTopt, BUKODUCTAHWMM oy tatud seadmeid voib tagasta- PT - ES DEUTILIZAGEO  ogbtite baener bor aeveres i fleen jUneita MecTo 33 cobuparee Ha ornag

INSTRUCD
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ime.
kupovans technica rovakeho ans fur e Umwelund die menschiche plgsat la vanzatoru, aunci cand on g e ey arisioja tulee katsoa Ha_enecpuiia M eneKTponcka
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03 'é"‘rt,.'ﬁﬁ“-fzmgd“? Sﬁ' ‘ayé(gmychel'(rr“aa» g;esxre\l sellﬁf’e'::' uned[ eﬁgwgfr;'dms gﬁmzémr&"%g;‘grgnagg nouintto mr%m.' g;mgrg‘fﬁgﬁgw{ kur ostetavad samalaadi uued sead- D3 - Esta rotulagem indica a neces- eriliseen _Jatesailigon. Kuluneita CO Mectata 3a cobuparee/npiem

PL- INSTRUKCJA OBSLUGI Jingodrate prgme equicepatné /Gt Rickgovipnung / des Hey pamente achifionte in”acelas s axyuynarop ngmiono snasamn (10 SELGSd T LR eatosdesquamentosBkaicos. PN INSTALLATE VAN PRODUCIER: Klinchel. aokelaon ek hocnamaatc v Takon ova 1a
- v danej kra{;ne- Odportica sa kontak-  clings / der Unschadlichbarmachung iitkoninas. Teiste e electronicos. O: assim D3 - Dat symbool betekend selektive kerayspaikkaan. ypeau.  YnotpeGenute  ypepu
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el Aceste norme se aplica in zopa Y NYHKTM * 360Dy/NpUAMAHHR £ ro0b=" |iiduy  piirkon
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tovat distributora nasho vyrobku na Auf diese Weise markierte Produkte Uniunii Europene. n cazul altor fari  BiKopuCTaHux ik o e pRSCLATAN
nakow n stribit phlana Aut opene, d v rilkide puhul tuleks  kasutusele rotulados nao deven ser eliminados versameling van gebruike elek- MOXe fa Ce M@AaT WCTO’ Taka
koniecznosé selektywnego zbjera- 4anom uzemi. Opotrebovane batérie mussen einem Sammelpunkt von ar trebui sa Se aplice reglementarile  akymynsTopis. votta kohalikke, digusakte, mis keh da mesma forma qle 08 Outios tieche en-tlekoniache. goeder
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cumulatorilo trebuie sa fie sudeveti elektriniai i elektroni
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dia srodowiska i zdrowia _ludzk- ngcekgeaggen erdn. wen e eato e 'oe i negalima e o Kasutatud patareid ja akumulaatorid devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie slik markering sammen med annet MPMMEHYB3T SaKOHCKUTe npoMACH,
iego ze wzgledu na_moziwos¢ . p ¢ o i o e CkUfon, Fo S O e P qsavartyn LS o tuleb @ra anda kogumis-/tag e e ctri- nodig. Producten met zulke etiket- avfall. Slike produkter kan veere mil- KOWWTO' 06Bp3yBaaT BO AajeHata
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szczeqolnosci odzysky, recyklingu pac 58 JEL TR a2 G e ottt B AHE AR A BROTTRTA.  talkomos snecialios Saliavy. perdr-  ETDINSTALLATION DES s artigos usados também podem over  verzammelplaatsen _geven et samlested for_brukt elekirisk W/WiM akymynatopn Tpe6a fa cx
i/lub unieszkodliwiania. Wy'r;lby m«ﬁk 3 pienien, AYKTU:  taikomos spec v D RODUITS: serdevo\vldéasaovendedorgq:;ando lokale administratie of verkopers eller elektronisk utstyr.Informasjon TpeTupaaT Kako 'noceben oTnap
zostac odd- ra de um novo produto, em

elektronikus  berendezés szelektiv den Handler unseres Produkts im D3 - Toa osHauewue fokassa bimo priemones siekiant uztikrinti ty 83
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oznakowane powinn - Ce marquage indique la néces- da comy ,em  van zulke producten. Verbruikte pro- like samlesteder finner du hos 1 Tpe6a aa ce cwect

e 10 P et sy ; s MetemAng, i g MG Sl des 35 quanidade 180SUpaTt s 0 gD e e G0k (euggeqcen Kl MGYAELT IS baanmn noen. " Sropeeante
elek- Abfall Kinti gaminiai ;waé bmlp pr?iumi pareils électriques et électroniques comprado do mesmo tipo. As regras worden aan verkoper in geval van Slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa Gatepun W akymynatopu

tronicznego, Informacie na temat Htiar ol dobhatck behand &’“S ges""‘ed‘e»'d |a 929“”’““90”0 e EKTPOHHO e gt i ktp ot uses. Les produits marqués de cette acima referidas dizem respeito ao kopen van nieuwe producten, in leveres tifselgeren nar man kigper et Tpeba pa ce gapat Ha Mecto 3a

unkiow - zbierania/odbiory udzie- FZeMetaroioba, nem  dobnatdk behandelt und in éinem individuellen: obopyngatie. Haswiaueri o Tosn  sudevely elekttoniniy r elekiritiy  facon ne peuvent pas, sous la peine espaco da UE. No caso de outros niet grotere goeveelheid als nieuw- nytt produki  antall som ikke overs- ~ coGupatbe Ha yroTpeoenu Garepi

aja wiadze lokalne b sprzedawcy KL, IVen termekek karosak lehet. Behalter gesammelt werden. Ge- Hady nponykT, fiog sannaxa or  jrenginiy. surinkeju. . Informacijos - finende sire jetés aux poubelles paises, devem ser aplicados os gekochte product, Bovengenoemde tider antallet det nye kjopte ulstyret u akymynaropi

{ego rodzaju sprzetu. Zuzy Sprzgh nek 3 komyezetie s 2z emberi. brauchte Hatterien und Akkus mils, mota e wowere pa naxevpnite dcl surkelupriemely, perduoda ayec s déchets ordinairs. 1. Ces fequlamentos em vigor num deter- regels gelden op gebied van ELL [n av_samme typen- De_ovenneinte :

mose J05a Tonnies oldant do CIESISEe, [ N IS S Ky N SR Al e e ot ol R produts peuven ¢ire niibles pour. minado pais. Recomenda-se o con- anderen landen moeten rechielke reglene angar kun Den europeiske - SI- NAVODILAZA UPORABO IN

sprzedawcy, W przypadku zakupu s v aboegepen werden ST W 1 Gonor spanm bat.qalh Bl perduolas. pardavei, | environnement et poura sante des-tactp com o distribuidor o nossos voorscifien gelet wor uriion. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV [ZDELKOV:
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worden, die in

nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej  formayat igénylk lay &l hommes, il exigent les formes spé- produtos numa determinada area.  dit land_gelden.Neem kontakt met skrifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele-
noesyrab o welede). el temelelet e kel sfla AUBY-PYKOROACTBOMD S5, QXCTHATE CPEAa U doBelioro. RUPITCLS nauja qamin, e KU GRloc R Iy ahctommatn - ck Ia Gistibute van onze proguct op dat - Vi anbetale & a koald medkivio zbranje zrableni lekircnih
Sameso Todza. botyzie zasedy B SHSCRICOL SO e BUBYLAORORCIBONG, o Sapane T e NSRRI O BeRReT SO rn NAHIOUEN. recuperation  u ecydage ot el I ISTRUZIONI PER LUSOE cbied Verbiuite baereien moefon Var cISUTOUTOY 1 €t it ,omracde. in elelironichin stuolev obvezna T
dotycza obszaru Ui Europejslaer. (OIS perencereet o heie. JKGHTRATIL AT oMK 2 OO /e oS aistiics  neualisation. Produts marques de- LINSTALLAZIONE DETPRODOTTI:  beschaut werden als aparte afval Brukie batterier og/ellér akkumula: - proizvodi so ko skodii 22 okole
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igzujace w danym kraju. Zalecamy ot e e P ory  HEOOXOMMMOCTE OSHAICHN 110 TO3M it ahAoea & Komenduoiance asisiery clectrique et électronique useé. Infor- rifiui di apparecchiature elettriche teruggegeven worden aan verzam- batterier _eller "akkumulatorer bor ~ ciiranja / unicenja. Tak oznacenih
Kontakt 2 dystybulorem nasseqy kaphatok Az ehasznalodott beren- cenexiyororo cbopa fa 6baar noctasenn Ka mscroro - Salyle. Rekomenduojame Susisiekti pafions s fes poi ed elettroniehe. | rodolt con QUES. melsiaeds van verbruikie batereien. _leveres il et samiested for rukte  proizyodoy, pod- pretjo- Kz 2
WTOhU 1y obssarve, Jusle. dezest az eladoa i Koleles dtvenni ucronsaoBanblx _ oneKTpwieckin Wa_CooWpate Wa ommamoun or  Su misy tiekejy, atiinkamoje teri TECE CRPORRIEIESTe B EHonihe. Lpradolt Son B " batterier og akkumulatorer. Dlobo. e smate odsiranicuats, ¢
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trakiowge jakg odiebny odpad jum-

a ef € A aHe H s s i type de matériel. Matériel usé spazzatura ordinaria insieme ad ANVANDNING OCH INSTALLATION  GR - OAHIIEX XPHIHE KAI odpadki. Tak oznaceni_ proizvodi
feszczac w ndywidialnym pojemni. Y3581 SSelen 7 ent szapaok asueueniie ant | oopason nyionere s cuoupate sseliaie SKIBMLS alekQS S peut e Gt encu au vendeuren a1 (. Quest prodott possono A PRODURTER; ETKATAZTAZHE MPOIONTON:  morao bi oddaantv hinke cente
a a 1 SSere

ku. Zuzyte baterie lub akumulatory ¢ AOCTABAT MeCTH i devetos b [ cas de lachat de nouveau matériel essere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta mérke visar nodvin- D3, - Auto To oypBoAo, onpaiver zbiranja _izrabljenih elektronicih
powimy sostat oddane oo punkt S, K5 0 GFEIC 2 DL €, SEBHGISeEL, O o MR Sudmit poehi 1 almiratony o, quanite nieeu ou egal au alye umana  fchedono partco digheten av separat insaming av QYY) SUASKTUIC OKEVTpLOTG al eledricni, napra, nformacie
zﬁleranlla‘/odbloru zuzytych baterii i abalyokat kell alkalmazni Ee‘p e U3geNMA  MOTYT _ ObiTo ONACHbl A3 Gbie BLDHATO Ha MpopaBada,  Surinkejui/priemeju (nnuvegu sré\igenej acheté du meme‘ \/ar; !olrmevdlltratt?mlgnw/reclljpero ﬁl)Ja mkgdit eleP rézkaunch eeldemgm- nlsx;\p‘lkmv TK(]I NAEKTPOVIKWY O zt?_\nl:lh cenm‘h "?l?(ﬂle'hv infor-
‘akumulatorow. nazi " q - ype. Su: principes_concernent / riciclaggio / neutralizazione | pro- ska produkter. Produkter med sadan anopAjtwv. To nipoiov pe auto To macijskem centru lokalnih uprav
—_— :‘:,E,f:{’elﬁ(ﬁﬁ déeﬂ}egﬁ',"': ott i oKpywatoleli cpens! 1 fipu 3akynyBare Ha HOB Mpoaykt le territoire de [Union Et . dotti cogs? etichettati devono es_ge_re mérkning far inte, vid vite, kastas QUHBOAD, UTO Ky oy, ali Ly rodajalcu Izrabljene stroje
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) val. 310poBbA MIOfeH, OHM TpeGyior B paswiep He no-ronam or HBOTO LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN pe
T R0 I agy chetyansion bopias nepepacar OGOPYIbaNe. Sakyneno ® Couwa UZSTADISANAL s Gales Bays appluer les

~Toto_znaceni_poukazuje na akkumulatorokat ~ kulon hulladék- / BoccTaHoBneHMsy / peupknuHra / Bug. Tesu npaswna ce !méa:m 3a D3 - Tas a Z‘:rﬂejumlf iada ka |‘r concemné. Nous fecommandons ‘d’e VAl
nutnost sbé. tridneho. opotie: (et Kell, kezelt és az erre kieolt obesspexusariun Hlarvie usfenua pavon wa Eaponefioun Coios, B vajadgiba selektiv Vet liellas el contacter e’ distributeur de notre 0 sponidil piskors hals, de raver sarskda Bapa i To pUotka Teplgdhoy stega ta, Te requiaie e filo
bovancho elektro zbozi. Takto Kpricnerben teroini, Fhasznglodolt creayer omiarh 8 myHKT C00pa 1 O e K D oo Toin e roduit dans le territoire concerne.  presso le autorta'locali oi rivenditori former av befiandiing / atervinning kat yia v uyeia avBpwpnuwy, Eviopske Unije. V primeru drugih
oznacene V)'Imbly r:je\ze wyhazovat " Eliac/nal ddgl Slomek es/va yTwinsay ANEKTPUECKOrO A pi s P: iles et/ou accumulateurs usées di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvandning /" bortskaffning. anarolvrat Tv edikn dladikaoia  drzav, se morate ravnati po regulaci-
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spolu s jinyimi odpadky, nedodrzeni /) D Dy 5. L doivent etre traitées comme un usate possono anche essere rese Produkter med sadan markning bor avapoppwong  /  avakikhwong jah obveznih v teh drzavah. Takrat
tohoto zgkazu, bude trestano Z%}{?ﬁe‘f’y‘;’e’%uﬁggﬁgﬁ{e Kielo L"é‘g"’"ﬁ;&‘;‘,ﬁ "%Jé.“;{,&,ﬂ‘.ﬁ,‘.ﬁ? Eﬂﬁm’ Zﬁi’r‘;u%%ﬁea%’u%ﬁ: gfiu?asrassct?eurhnea{ﬁlsl‘\#gﬁ "%‘(ﬁ résidu séparé et elles sont a mettre al rivenditore, in caso di acquisto di [amnas vid en élerymmngss'ga\mn / tgouaerepmuuq. MpoidvTd priporocamo kontakt s distributer-
Fu wtou. Tyto yxmbkf( ‘mohou_ byt TOKANbHible BRACTH WA NPORABLis! BbB AaneHa Mbpasa. MsTouienn  izstradajumi var Kaitigi videi dans le récipient individuel. Piles un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt- pe T€Towa  emonpiavon mpénet {em nasih proizvodov. Ravnati se je
idskemu zdravi Skodiivé, musi byt gp _ NSTRUCTIONS FOR USING 0B0pYROBaHIA  AGHHOTO  TUMa, GaTepui W | Wna akymynatopn un civeku veseliba “pleprasa et/ou accumulateurs usées doivent maggiore dei nuovi Pmdom dello roniska_produkter. For information Va mapadoBouv oe €va onueio treba z izrabljenimi baterijami in/ter
2vlast Zliﬂmva‘l@"%, mllﬁnvan, AND INSTALLING PRODUCTS: JiCriofiba0BaHHoe ' 06opygoBaHMe TPAGBA A Ce TPeTWPa KaTo OTgeneH speciala fipa parsiradasanas / étre rsndusd au po_‘m( dgt ramassaqe/ atessu genere vauIIS atl. Le rIanIe om ,I;nsawlfngsplas_ema Valpd OUYKEVTPWONG ~ ETQ) gléumduklamr hknt s bsapelélahsllmlml
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B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od  air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged, / baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Poshilitatea  jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic

2R, o= zdroje napéti a aZ vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymia  the product cannot be used. B4 - Any maintenance work  formrii muchiilor ascutite n caz de deteriorare mecanicé. ~ esot izslegtam spriequmam, pec tam kad izstradajums at-
YR suchymi tkaninami. NepouZivat chemické Cistici prostied-  must be performed when the power supply is cut off and  (BG) B1 - EnemenTi Ha npoayKTa Harpeiiar ce Ao Bucoka  dzisis. B5 - Tirit tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
ky. B6- Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-  the product has cooled down. B5 - Clean only with soft ~ Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce  Nelietojiet kimiskus tiiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota

v rie B7 - Cisténi a Udrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hranv — and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6-Re-  ocurypu cobosieH AOCTbN 10 Bb3ayxa. B3 - B cnyvait  / baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tifisana
B1 pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku  placement of the light source / power supply / battery. B7  Ha nospea Ha M3onalyoHen kaben unm Ha kopnyca, un apkope B8 - Asu malu veidoSanas iespéja mehanisku
+ sa zahrievajli do vysokej teploty. B2 - Vyjrobok nezakryv- - Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges MPOLyKTa He € MOAXOAALL 3a Mmo-HaTaTblHa ynoTpeda.  bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
+ ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade  forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teiledes B4 - [la ce koHcepsvpa npu U3kmiodeHo 3axpaHsaHe menevad Ulesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
poskodenia izolécie vedenia alebo krytu vyrobok nie je  Produkts erwérmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be- 1 e oxnaxgjare Ha npogykTa. B5 - [la ce nounctsa  katke seadet Tagada vaba Shu juurdepaasu. B3 - Seadme

ﬁ vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri  decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle  camo ¢ genuathm 1 cyxut Thkarm. [la He ce u3nonssat  juhtme vdi korpuse isolatsioon rikkumise juhul, seade ei

v odpojenom napdjani io vychladnuti vyrobku. B - Cistite  der Beschédigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-  xvmudeckn nounctsalm npenapati. B6 - Moamsna ol enam kdlblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
B5 len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické Cis-  hauses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung  Ha usTouHMKa Ha cBeTAMHa / saxpaHgare / GaTepus ise t0dsid sooritada vélja lilitatud voolu juures, peale toote

tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napéjacieho  geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung - B - MoucTsane 1 nogapbxka B8 - BhamoxHocT sa  maha jahtumist. BS - Puhastada ainult Grnadega ja kuiva
zdroja / batérie B7 - Cistenie a tidrzba B8 - Moznost vzniku  und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit ~ o6pasysaHe Ha ocTpu pboose B ciyyait Ha MexaHindHa — lapiga. Arge kasuta({;e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B1  weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-  noBpega. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos  Valgusallika / toiteallika / aku vahetus BT - Puhastamine ja
- Atermék elemei magas hdmérsékletre felheviilnek. B2-A  chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der  temperattiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz  hooldus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
terméket lefedni tilos: Biztositsa a levegd szabad eljutését — Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung tikrinti laisva oro pritekéjima. B3~ Sugedus laido izoliacijai - Eléments du produit se chauffent jusqua la température
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat  und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung  ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-  €lévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
meghibésodésa esetén a termék tovabbi hasznalatranem  kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (R0) B1 - servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir  de 'air. B3 - En cas dendommagement disolement du ca-
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziiltségnél,a  Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile  gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-  ble ou du boitier le produit devient impropre & lexploitation
termék lehdlése utén kell végezni. B5 - Tisztités kizarlag  ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-  iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos  ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [alimentation coupée
finom és szaraz textilruha’kﬁa\ végezheto. Tilos a vegyi er de aer. B3 -In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau ~ Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas  une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A fényforras / tdpegyseg  carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio- - B7 - Valymas ir prieZitira B8 - AStriy briauny susidarymo les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
/ elem cseréje BT - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles  ara. B4- Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-  galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 - produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB) tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curatd ~ [zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2 source lumineuse / alimentation / batterie. B - Nettoyage
B1 - Elements of the product become heated to a high  numai cu tesaturi delicate §i uscate. Nu folositi detergenti - Neapklajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja g et entretien B8 - Possibilité de formation darétes vives en
temperature. B2 - Do not cover the product.Ensure free  chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumin / alimentare  am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada- ~ cas de dommages mécaniques.

(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewajg sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odtgczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkéw czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii, B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2 - Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny prisun vzduchu. B3 - V pfipade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dalsimu pouiti.

AN
5 AN

IDEUS Sp. z o.0. - ul. NiedZwiedziniec 10, 41-506 Chorzow, Poland - tel. +48 32 750 03 08 - www.ideus.pl * Made in PR.C v. 09/2025 STRUHM www.struhm.com @ﬂ o



